September 25, 2022

SAINTS CYRIL AND METHODIUS

ROMAN CATHOLIC CHURCH
215 Hill Street, Boonton, NJ 07005

In emergency at any time: 973-334-0139
Office: 973-334-0139 ¢ Email: stcyrilboonton@yahoo.com
Website: www.stscm.org « www.facebook.com/sscyrilmethodius.rcc
www.flocknote.com/stscmparish or text: stscmparish at Ph#: 84576

SERVED BY: HOLY MASSES
Parish Administrator Rev. Lukasz lwanczuk  Sunday Masses:
Parish Trustees Zbigniew Surdyka  Saturday (Vigil Mass) 5:00 pm (ENG)
John Bonsiewich Sunday 9:00 am (ENG) and 10:30 am (POL)

Bookkeeper Tammy Zebick  Weekday Masses:
Lector Coordinator Jolanta Dziegiel Monday, Tuesday, Wednesday, Friday 6:30 pm (POL)
Cultural Coordinator Bozena Kope¢  Holy Days As Announced
Decoration Coordinator Elzbieta Gancarz CONFESSION
Sunday Collection Coordinator Beata Rebisz

.. . . Every Saturday 4:30 - 4:50 pm
Religious Education Bogustawa Maciag . .

. . i First Friday of the Month 5:30 - 6:20 pm
Parish Website Marek Gromadzki
Parish Weekly Bulletin Agnieszka Wilkins ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Tuesdays 5:30-6:20 pm
First Friday of the Month & Confession___ 5:30 - 6:20 pm

Youth Protection Coordinator

Rev. Lukasz Iwanczuk

Rosary Prayer 6:00 pm before Weekday Mass
and before the Polish Mass on Sunday at 10:00 am
Novena to Our Lady of Perpetual Help__Wed. after Mass

SACRAMENT OF BAPTISM
Celebrated during any Sunday Mass. Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one
pre-Baptism class. Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the
Baptism. Godparents must be confirmed Catholics. One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an
appointment to meet with the Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and
have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139. Please state where the sick person is located (home or hospital).

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the
Parish. Only this way the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor. If you would like to become a
member of this Church, request the form, fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.



MASS INTENTIONS /INTENCJE MSZALNE:
r24, 2022
5:00pm + Catherine Theresa Tyson

nda iedziela tember 25 2022

(Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time)

9:00am  The people of the Parish

10:30am + Janina i Henryk Banka

Monday / Poniedzialek - S ber 26, 2022

6:30pm  + Zofia i Wiladystaw Gebiccy, + Malgorzata
Gruszecka oraz zmarli z rodziny

Tuesday / Wtorek - September 27, 2022

6:30pm  + Zofia i Wladystaw Gebiccy, + Malgorzata
Gruszecka oraz zmarli z rodziny

n Sr mber 28, 2022

6:30pm Za Pauline i Briana w rocznicg $lubu, o Boze
btogostawienstwo i opieke Matki Bozej dla nich i synka Jacka

Friday / Piatek - tem 2022

6:30pm O Boze blogostawienstwo, dary Ducha Swictego,
opieke Matki Bozej dla Ks. Aleksandra

Saturday / Sebota - October 1, 2022

5:00pm
of Mary

The intention of expiation to the Immaculate Heart
Sund Niedziela - Octol 2. 2022 (T S ]
Sunday in Ordi Time)

9:00am  The people of the Parish

10:30am  Za zmarlych z rodziny Grabowskich oraz za +
Stefani¢ Wadotowska

PRAY FOR THE SICK / MODLMY SIE ZA
CHORYCH:

Patrick Glennon
Teresa Kobylinska

SECOND COLLECTION/DRUGA TACA
The second collection this week, September 25 and the next

week, October 2, is for the landscaping, maintenance of the
church and renovation of the front door.

L
Druga taca w tym tygodniu, 25 wrzesnia, i w przyszlym 2
pazdziernika, przeznaczona jest na “landscaping” na
zewnatrz, konserwacje naszej Swiatyni oraz renowacje
drzwi wejsciowych.

May God bleas you for your genercaily!
Serdeczne Bog zaptac za 'Wasza hojnodc!

CALENDAR / KALENDARZ:
Sat., 4:30pm Confession
Sep 24 | 5:00pm Vigil Mass (ENG)
Sun., 9:00am Mass (ENG)
Sep 25 [ 10:30am | Mass (POL)
12:30pm | PARISH PICNIC
Mon., 6:30pm Mass
Sep 26
Tue., 5:30pm Adoration of the Blessed Sacrament
Sep 27 | 6:30pm Mass
Wed., 6:30pm Mass
Sep 28 [ 7:00pm | Novena to Our Lady of Perpetual Help
Thu., N/A NO MASS - Saints Michael, Gabriel and
Sep 29 Raphael, Archangels (Feast)
Fri. 6:30pm Mass (Reminder - this is not the First Friday
Sep 30 of the Month)
Sat., 4:00pm Confession
Oct 1 4:30pm Rosary Devotion and the Exposition of the
Blessed Sacrament (ENG)
5:00pm Vigil Mass (ENG)
6:30pm The First Saturday of the Month
Nabozenstwo pierwszosobotnie
wynagradzajace Niepokalanemu Sercu
Maryi, Rézaniec, Adoracja Najswietszego
Sakramentu (POL)
Spowiedz w trakcie.
Sun., 9:00am Mass (ENG)
Oct 2 10:00am | Rozaniec i wystawienie Najswietszego
Sakramentu (POL)
10:30am | Mass (POL)

OCTOBER ROSARY /ROZANIEC W PAZDZIERNIKU
The change of the Rosary Mystery / Zmiana tajemnic Rozanca




We invite you today to our Parish
Picnic at Sts. Cyril & Methodiua!

Sunday, September 25th, 2022
12:30pm - 8:00pm

PICNIC WILL START AT 12:30 AFTER THE POLISH

MASS AT THE PARKING LOT NEXT TO THE CHURCH

(IN CASE OF RAIN, WE INVITE YOU TO THE HALL

NEXT TO CHURCH). WE OFFER:

e MUSIC WITH DJ AND DUO MRS. & MR. POGORZELSKI

e DELICIOUS POLISH TRADITIONAL FOOD: PIEROGI, BBQ
KIELBASA, STUFFED CABBAGE, CABBAGE STEW,
TOASTS, GRILLED CHEESE

e SODA/BEER, DESERTS, WAFFLES, ICE CREAM

e ENTERTAINMENT FOR KIDS: BOUNCY CASTLE, FACE
PAINTING, POPCORN, PHOTOS

e ORIGINAL WATERCOLORS PAINTED BY THE OLDEST
PARISHIONER FOR SALE

e LOTTERY TO WIN GIFT BASKETS

Zapraszamy dzisiaj na nasz Piknik

Parafialny w kosciele Sw. Cyryla i
Metodego!

‘Niedziela 25 wrzesnia 2022r.
godz. 12:30 - 20:00

ROZPOCZECIE PIKNIKU O GODZ. 12:30 PO POLSKIEJ

MSZY NA PARKINGU PRZY KOSCIELE (W

PRZYPADKU DESZCZU, ZAPRASZAMY DO SALI W

SZKOLE OBOK). ZAPEWNIAMY:

e OPRAWE MUZYCZNA - DI ORAZ DUET PANSTWA
POGORZELSKICH

e SMACZNE PRZYSMAKI TRADYCYINEJ POLSKIE]
KUCHNI DOMOWEIJ: PIEROGI, KIELBASA Z GRILLA,
GOLABKI, BIGOS, ZAPIEKANKI, GRILLOWANY SER

e NAPOJE/PIWO, DESERY, GOFRY, LODY

e WIELE ATRAKCJI DLA DZIECI: BOUNCY CASTLE,
MALOWANIE TWARZY, PRAZONA KUKURYDZA, FOTO

e ORYGINALNE AKWARELE MALOWANE PRZEZ
NAJSTARSZA PARAFIANKE NA SPRZEDAZ

e LOTERIA FANTOWA Z NAGRODAMI DO WYGRANIA

UPCOMING ROSARY DEVOTIONS IN OCTOBER /
NADCHODZACE NABOZENSTWA ROZANCOWE W
PAZDZIERNIKU
Rosary Devotions and the Exposition of the Blessed
Sacrament will take place daily in October on Mondays,
Tuesdays, Wednesdays and Fridays at 6:00pm before the
evening Mass, on Saturdays at 4:30pm before the Vigil

Mass, and on Sundays at 10:00am before the Polish Mass.

sk

Nabozenstwa Rozancowe 1 wystawienie Najswietszego
Sakramentu beda si¢ odbywa¢ w pazdzierniku codziennie w
poniedziatki, wtorki, $rody i pigtki o godz. 6:00pm przed
mszg wieczorng, w soboty o godz. 4:30pm przed angielska
Msza Sw. oraz w niedziele o godz. 10:00am przed polska
Msza Sw.

f ol
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NEWLY BAPT IZED / CHRZTY
We welcome little Izabella Maria, recently baptized in our
church, into the Christian and Parish community. We
congratulate her parents Malgorzata and Tomasz and their

families, and offer them our prayers.
seksk

Witamy we wspolnocie chrzescijanskiej i parafialnej matg
Izabelle Marie, ktora zostata niedawno ochrzczona w
naszym kosciele. Gratulujemy rodzicom Matgorzacie and
Tomaszowi 1 rodzinom, oraz ogarniamy ich naszymi
modlitwami.

ARTICLE ABOUT PARISH /ARTYKUL O PARAFII
The Polish biweekly Bialy Orzel of September 9th, where
you can find an article about our church, is still available in
the vestibules of the church. Please read!

skkosk
W wejsciach do kosciola jest wciaz dostepny dwutygodnik
Bialy Orzet z 9 wrzesnia, gdzie mozna znalez¢ artykut o
naszym kosciele. Zapraszamy do czytania!

VOLUNTEERS NEEDED / POTRZEBNI OCHOTNICY

We still need more volunteers to help with cleaning in the
church every other week or as agreed upon.

skskok
Potrzeba nam wigcej ochotnikoéw do pomocy w sprzataniu w
kosciele co drugi tydzien Iub jak si¢ uzgodni.
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& Help the ASPCA put a stop
Skylands Orthodontics to nimal cruelty.

21 Lafayette Rd. H 651 County Rd. 517 . ¥ o ®
Suite D Dr. Krystian Jarosz Vernon Township g
Sparta, NJ 07871 ORTHODONTICS FOR Sussex, NJ 07461 7
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y WE ARE THEIR VOICE”
Act now to

www.aspca.org
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Please Continue
To Pray For @

help end hunger.

In the United States, one in
nine people face hunger.
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feedingamerica.org AMERICA
\‘ \ 24/7 Helpline
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|.|.VVF0R A FREE LEGAL CONSULTATION *J

(973) 326-8902
315 BROAD STREET - BLOOMFIELD

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH - BOONTON, NJ FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 883-4343 « BON VENTURE SERVICES, LLC * P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836




